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FLEKSJA

Whadystawa Ksiiek-Brytowa

AMBIWALENCJA RODZAJU RZECZOWNIKOW TYPU
KIESZEN

0 ambiwalencji rodzaju gramatycznego mozna méwié woéwczas, gdy

na ptaszczyznie morfonologicznej jezyka zachodzg wahania rodza-
Jju gramatycznegol. Za przyktad takich wahan niech nam postuzg
rzeczowniki typu kieszenn nalezace do grupy deklinaeyjnej zenskiej
spotgtoskowej. Rzeczowniki te, jak zobaczymy w dalszym toku roz-
wazan, cechujg pewne whasciwosci szczegllnie sprzyjajace waha-
niom rodzajowym.

Podstawe materiatowa niniejszego szkicu stanowig stowniki
jJjezyka polskiego: staropolskiz, jJjezyka XVI wieku3, Lindego4,
Jezyka MickiewiczaO, j(gzyka7 Paska6 , Stowni* jezyka polskiego  pod
redakcja W. Doroszewskiego , Skownik poprawnej polszczyzny W. Doro-

1 Zjawisko ambiwalencji rodzaju gramatycznego moze mie¢ szerszy zasieg
w jezyku, jednakze autorka ogranicza sie tym razem tylko do zwrécenia uwagi
na uwarunkowania fleksyjne ambiwalencji w zebranych w tym celu przypadkach.

Stownik staropolski, t; I-VIl (A - Rozproszy¢), Wrockaw-Warszawa-Krakdw
1953-1977.

Stownik polszczyzny XVI wieku, t, I-X (A - Korzys¢), Wrockaw-Warazawa-
-Krakéw 1966-1976.
4
S.B. Lind e. Stownik jezyka polskiego, t. 1-VI, Lwéw 1854-1861.

J Stownik jezyka Adama Mickiewicza, t. I-IX, Wroctaw-Warszawa-Krakoéw,
1962-1977,

6 Stownik jezyka Jana ChryzostomaJ®aska, t.,I1-11, Wrockaw-Warszawa-Krakéw
1965-1973.

7 Stownik jezyka polskiego, red. W.Doroszewski, t. I1-X,

Warszawa 1958-1968.



szewskiegoO i materiaty gwarowe z Makego atlasu gwar polskkmg, a
takze materiaty do atlasu gwar Lubelszczyzny, znajdujace sie w
Zaktadzie Jezyka Polskiego UMCS.

Waznos¢ zréznicowania rodzajowego jest dla jezyka polskiego
niezwykle istotna, poniewaz na tej podstawie opiera sie podziat
na typy odmiany imiennej i czes¢ paradygmatu czasownikéw. X tak
np. méwimy o przynaleznosci rzeczownika do jednej z trzech grup
rodzajowych. Kazdej z nich wkasciwy jest swoisty zespot form, a
ich poprawny wybér w uzyciu jezyka =zalezy miedzy innymi od te-
go, czy odmieniany rzeczownik zostat stusznie zaliczony do tej
lub innej grupy o okreslonym rodzaju gramatycznym °.

Celem niniejszego szkicu, poswieconego rzeczownikom ambiwa-
lentnym rodzajowo, jest-uchwycenie mechanizmu powstawania wahan,
blizsze okreslenie 1ich kierunkpwosci i frekwencji.

Przechodzac do opisu wahanh rodzajowych trzeba wprowadzi¢ pe-
wne ustalenia wstepne. Jak wiadomo, kazdy rzeczownik skdtada sie
co najmniej z dwu morfeméwl : rdzennego - zwigzanego z systemem
leksykalnym i fleksyjnego - zwiazanego 2z systemem gramatycznym
(morfemy gramatyczne nie muszg by¢ wyrazone substancjalnie). Mor-
femy gramatyczne istnieja }ako wigzki cech gramatycznych12 (po-
dobnie jak wigzki cech dyferencjalnych fonemu), np. -emu wyra-
za jednoczesnie nastepujace cechyl3: 1) ceche przypadka (celow-
nik) ; 2) ceche rodzaju meskiego i1 nijakiego; 3) ceche liczby po-
jedynczej; 4) ceche przymiotnika. Poszczeg6lne cechy beda ozna-
czone symboliczni-el4i + N - imie, Pro - zaimek, 1 Num - liczba

Stownik poprawnej polszczyzny, red. w. DoroszewsKk:.i
szawa-1973

, * War-

9 Maty atlas gwar polskich, red. K. Ni tsch, M. Karasg, -t.

-X X1, Wrockaw-Warszawa-Krakéw 1957-1970

100D. Buttle r, H. Kurkowska, H Satkiewicz Kul-
tura jezyka polskiego, Warszawa 1973, s, 132.

11 Terminu morfem uzywa sie tu w odniesieniu do jednostki typu funkcjo-
nalnego. .
25 chaimowicz, 0 jednostkach sfery gramatycznej, Wopr. Ja-
Zyk. 1968, z. 6, s. 26-29.

I3Chainow tez, op. cit. 1 Inni proponujg nazywa¢ poszczegolne
cechy wigzki gramemé&ni .

14 Oznaczenia symboliczne za: J. Bec he r t, D.C1ément, W.
ThuUummoe 1, K. Wagner, Einfihrung in die generativ Transforma-

tionsgrammatik, Monachium 1970, s. 137-160.



pojedyncza, 2 Num - liczba mnoga, 1 Gen - rodzaj meski, 2 Gen -
rodzaj zenski, 3 Gen - rodzaj nijaki; 1 Cas - mianownik, 2 Cas
- dopetniadz, 3 Cas - celownik, 4 Cas - biernik itd. + to gra-
nica morfemowl5. Kazdorazowo bedzie podana klasa [Kia], do ktoé-
rej dany rzeczownik nalezy. Wyrézniono nastepujace klasy rze-

czownikow: 1 Kia - rzeczowniki meskie, 2 Kia - rzeczowniki zen-
skie, 3 Kia - rzeczowniki nijakie, V - o samogtoskowym zakoncze-
niu wyrazu, C - o spoétgtoskowym zakonczeniu wyrazu, => Kkieru-
nek zmian.

Wahania rodzajowe wszystkich rzeczownikéw przedstawiajg sie
w jezyku polskim nastepujacol6:

"+ N M+ N
- P - _ - -
1 NE; 1 Esg Sytuacja tego typu jest whasci-
1 Gen 2 Gen wa takim rzeczownikom, jak np.
1 K1ac 2 Kia v kafel > kafla.
1 - Y.
Wahania tego rodzaju mozemy ob-
1 Gen 2 Gen . . -
1 Kia C 2 Kia serwowa¢ na przykdadzie wymiany
1 Cas 1 Cas ten desen > ta desen.
I
; l Jest to wymiana typu: ta narecz
2 Kia C 3 Kia C
2 Gen 3 Gen b to narecze.
1 Cas- 1 Cas
1v r . i -
< Te grupe reprezentuja rzeczow-
2 Kia Vv 2 Kia C niki: klacz > klacza.
2 Gen - 2 Gen
1 Cas a: ~ Cas

Uwzgledniona przez autorke grupa rzeczownikéw zenskich spot-
gtoskowych (@ Kia C) da sie wydzieli¢ w podtyp deklinacyjny na

B 1bid.

6 Wprowadzenie oznaczern symbolicznych, przejetych z gramatyki transfor-
macyjnej (patrz przyp. 14) , zostato podyktowane dazeniem do przejrzystosci o-
pisu, nie przesadza to jednak o zasadach stosowanej przez autorke metodolo-
gii.



podstawie szeregu odrebnosci morfonologicznych, "ktorych tutaj
przytacza¢ nie potrzeba. Jest to bardzo nieliczna grupa wyrazoén
wyjawszy rzeczowniki zenhskie odprzymiotnikowe na -o0$6, ktére sag
niemal formacja potencjalng, stojaca na pograniczu Tleksji 1 de-
rywacji, o tak duzej frekwencji uzycia, ze to decyduje o jedno-
litosci fleksji tych rzeczownikéw.

11oS¢ badanych przez autorka rzeczownikéw na tle zasobu lek-
sykalnego polszczyzny przedstawia sie nastepujgco: caty Stowni*
jezyka polskiego pod redakcja W. Doroszewskiego liczy ok. 100 000
wyrazéw, z czego rzeczowniki stanowia okoto stownictwa, czyli
ponad 25 000. Z tego na rzeczowniki zenskie przypada 35%, co wy-
nosi ok. 7750 wyrazéw. Tenze sdownik notuje 320 rzeczownikoéw zen-
skich spoétgtoskowych (bez zakonnczonych na -0$¢), co stanowi 1,6%
rzeczownikéw zenskich, przy czym stosunek badanych rzeczownikow
do rzeczownikéw zenrskich w ogdle wynosi 1 : 26.

Jest rzeczg zastanawiajgca, ze te rzeczowniki tak dobrze u-
trzymuja sie w systemie od najdawniejszych czaséw, poniewaz z
synchronicznego punktu widzenia sg one kateqoriga formalnie iden-
tyczng z rzeczownikami rodzaju meskiego. Jednakze zbieznosc ta
nie pozostaje bez wptywu ga fleksje wspomnianej grupy wyrazow,
ktore ulegaja dwojakiego typu zmianom, oznaczonych powyzej jako
grupy Il i IV. Zmiana 1V polega na dodaniu do czystego tematu
morfu koncéwkowego -a, ktdory z semantycznego punktu widzenia jest
elementem redundantnym, nie jest natomiast elementem redundant-
nym z punktu widzenia synchroniczno-formalnego. Zachodzi tu
przejscie: od formy mato wyrazistej, nietypowej, do Fformy w da-
nej,sferze wuzycia jezyka jednoznacznej17, typowej, czestszej,
np. kieszen % kieszenia, klacz > klacza i1 wiele innych. J. Chlu-
dzinska-Swigtecka zalicza" te zmiane do wypadkoéw stowotwlrstwa
fteksyjnegol8, a V. Zwolinskil9 podkresla czysto formalng role
tego typu formantow.

Deklinacja obu podtypéw jJest identyczna z"wyjatkiem form bie-
rnika, ktéry nie jest wcale przypadkiem hajczestszym (16% udzia-

7
Odnosi¢ sie to moze do formy gwarowej lub historycznej.

IJ. Chi udzinsk aSwi~tecka, Budowa stowotwdrczai rze-
czownikéw w gwarach Warmii i Mazur, Prace Filoi. 1972, t. XXIl, s,. 27.
B P. Zwolinski, 0 funkcji zamykajacej formantéw, referat wy-

gtoszony na konferencji poswieconej morfologii jezyka polskiego, +tédz 14-15
X1 1977.



4+u w paradygmacie). Ta interferencja, a wkasciwie jednolitos¢ pa-
radygmatow, powinna spowodowa¢ wchdoniecie grupy 12 Kia C) prze*
[2 Kia V]. Jednakze [2 Kia C] utrzymuje sie powbdujac takze
zmiany o kierunku przeciwnym (czeste kontrol zamiast kontrola,
parcel zamiast parcela). Podkresli¢ tu chyba nalezy uwarunkowa-
nia pozafleksyjne i uwypukli¢ szczegbélng pozycje mianownika.
Pierwszy przypadek jako osrodek krystalizacyjny frazy nominal -
nej, ktora pedni wazng funkcje w Ffazie nazywania, zachowuje sie
trwale w swojej pierwotnej postaci podtrzymywanej przez trady-
cje.

Odziedziczona z jezyka prastowianskiego deklinacja rzeczowni-
kéw zenskich spoétgtoskowych typu kos$¢ na gruncie polskim zmieni-
+a tylko dwie koncowki TFleksyjne 1 to ogdélnodeklinacyjne: celow-
nik 1 miejscownik liczby mnogiej. Interferencja obu omawianych
wzoréw odmiany zostata zaswiadczona, np. stp. ziemie > zieraiej,
przyjazniej, otchlaniej 1itp.20

Gdy chodzi o najstarsza Tfaze ewolucji badanego paradygmatu
okazuje sie, ze sprawa nie przedstawia sie jasno. 1 tak np. ety-
mologowie nie.sa zgodni co do pierwotnej przynaleznosci deklina-
cyjnej nlektorych z tych rzeczownikéw, por. np. prastowianskie
cevallcev» j karm < ; przerebzlzallprzerebel . Ta oboc’zzg’
nos¢ formy istniata juz w chwili tworzenia sie jJezyka polskiego
i istnieje do dzisiaj nie tylko w jezyku polskim, ale i w innych
Jezykach sl—owiahskich24

Oprocz tej wymiany, polegajacej na dodaniu, badz braku kon-
cowki fFfleksyjnej -a. zachodzity takze 1inne przesuniecia, kiedy

w gre wchodzita zmiana elementu sufiksalnego; -ewll-wa, -wiat -el

IlI-la. Nasuwa sie pytanie, czy jest to zmiana uwarunkowana flek-

syjnie. Wydaje sie, ze na to pytanie nalezatoby odpowiedziec
20

Por. wtdrne formy przyjaZniej, otchaniej pod wpkywem ziemie > zie-
miej} SS Rospond, Gramatyka historyczna, Warszawa 1971, s. 264-26S.

F.Stawski, Stownik etymologiczn jezyka polskiego, Warszawa-
-Krakow 1952-1976. hd 9 v Jeanp 9
22 Ibid.
Por. B. Krej a, Drobiazgi stowotwércze. Przerebel. Jez. Pol
1977, z. 2, s. 120-12
24
Por. J. Stanislav, Dejlny slovenského jazyka, t. 11, Tvaro-
slovie. Bratystawa 1958, s. 170. Por. stowac.s obecll wsch. stowac. opca,
poi. nadzieja, scs. nadéja Jlstowac. nadejt siowac, zem, czes. zemé, ros.

zeml"a.



twierdzaco. Powstanie tego typu fonti, co podeszew, poszew, krok-
wa, muszel, od wyrazéw podeszwa, poszwa, krokiew, muszla z synchro-
nicznego punktu widzenia td#umaczy¢ nalezy wyréwnaniem na osi pa-
radygmatyczne j .

Jednakze jest to zjawisko dawne i ogoélnostowianskie. Histo-
rycznie mamy tu przemieszanie dwu typow wyrazow: prastowianskiej
V deklinacji (spotgtoskowej) z -a tematowg 1 wyrazami zapozyczo-
nymi. Dzisiaj, ni(e)léiedy trudno ustali¢, ktore formy sa pierwot-
ne, a ktore wtérne™ . Ta ostatnia zmiana Jest szczegélnym przy-
padkiem przesunie¢ 1V typu:

+ N + N

- Pro - Pro

2 Kia C 4. 2 Kia V
2 Gen 2 Gen
~1 Num 1 Num

Oprocz powyzszych zmian istnieje inny mechanizm przesuniec:

r e n’ oo

- i ta cien > ten cien
2 Kia C 4, _ lkiac
2 Gen 1 Gen

Zmiana ta powstaje w wyniku interferencji paradygmatow dekli-
nacyjnych, co ilustruje zamieszczony diagram 1.

Diagram

Zestawienie w diagramie 1 pokazuje, ze cecha [Gen] - rodzaju
jest nieokreslona w catej liczbie mnogiej paradygmatow, w licz-
bie pojedynczej tylko w 5 przypadkach da sie jag wyodrebni¢. Jed-
nakze 1 te przypadki cechuje daleko posuniety synkretyzm. W tej

V. vi5ny, Uistorickd mluvnice ceskA, t. 11, Tvaroslovi. |1 tast.
Sklonovani, Praga 1970, s. 94-95.



sytuacji rzeczowniki typu narosl zmieniaja forma na jednozna-
czng: ta narosl > ten narosl > ten narost.

Z interferencji dwu roznych paradygmatow wynika takze ambi-
walencja rodzaju u rzeczownikow wspélnotematowych o nastepuja-
cej strukturze:

N
/ [Tem] \
+ N 1 + N
- Pro i - Pro
1 Gen 2 Gen
1 Kia Cj 2 Kia V

Do wymienionych klas deklinacyjnych naleza rzeczowniki 2z o-
bocznoscig przyrostkow -e*ll-*a, -eJll-la w catej serii wyrazow,
por. rodzynek! Irodzynka, butell ibutla, ten muszel 11ta muszla itp. 26
Deklinacja obu podtypéw graficznie przedstawia sig tak, jak w
diagramie 2.

Liczba mnoga

-Ka

ki
Diagram 2 obrazuje mozliwos¢ interferencji obu paradygmatow.
Pomingwszy w analizie 3 koncowki liczby mnogiej (C., N., Ms.) ja-
ko ogd6lnodeklinacyjne, wystepujgce na catym obszarze zachodnio-
i wschodniostowianskim™ , widzimy, ze koncéowka -ki wystepuje az
5 razy na 18 mozliwych, 10 koncoéwek jest synkretycznych wobec 8
niesynkretycznych. Na uwage zastuguje takze koncowka dopedniacza
liczby mnogiej? "w mowie potocznej spostrzega sie koncowke -Ow
zarowno dla rodzaju meskiego, jak i1 zenskiego (ten rodzynek, t@a
rodzynka = D, Im. rodzynkéw) Hlub ten rodzynek “*=D. Im. rodzynek.
Oczywiscie 6 koncowek w 3 przypadkach wspélnodeklinacyjnych wzma-
ga jeszcze te zbieznos¢ paradygmatoéw.

26 J.Tokarski, Fleksja polska i jej opis w sSwietle mozliwosci
mechanizacji w urzadzeniu przekdadowym. Por. Jez. 1963, z. 9, s. 360-378.

27Stanislav, op. cit.i 3. 2.



Obocznos¢ typu rodzynek 1lrodzynka posiada tez motywacje se-
mantyczna: ze wzgledu na swe whasciwosci realnoznaczeniowe rze-
czowniki te wystepuja najczesciej w liczbie mnogiej, stad tez
nieokreslonos¢ rodzaju. Wydaje sie jednak, ze zaréwno w tym ty-
pie rzeczownikéw, Jak i w typie: buteilNoutla, fald\\falda zbiez-
nos¢ paradygmatédw odgrywa bardzo duzg role.

Wracajac do rzeczownikéw dwurodzajowych typu tQa gaszcz! Iten
gaszcz odnotowa¢ nalezy jeszcze jedng, dos¢ wyrazng, potwierdzonag
przez szereg wyrazéw tendencje do zmiany rodzaju na jednoznacz-
ny, na nijaki. Formy rodzaju nijakiego maja wyrazne wykdtadniki
formalne w mianowniku, przy bierniku réwnym mianownikowi, stad
tez moga sie wydawa¢ bardziej"jednoznaczne, por. przyktady wa-
han: skrofn]\skronie, blon llblonie, narecz]lnarecze, zaro$1W zarosle.
Niektore przeobrazenia formalne, juz sie w jezyku dokonaty.

W drugiej czesci tego artykutu postaramy sie pokazac,
jak przedstawia sie obecne uzycie rzeczownikéw, ktére cechuja wa-
hania rodzaju. W tym celu ze Sktownika poprawnej polszc:zyzny28 wy -
brano rzeczowniki, wobec ktorych sa specjalne wskazowki -
-zalecenia co do rodzaju, a nastepnie poddano je weryfikacji u
uzytkownikéw jezyka, przeprowadzajac odpowiednig ankiete wsrod
studentow polonistyki UMCS. Ankiete zawierajaca 60 pytan o rodzaj
i forme mianownika danego rzeczownika wypednity 122 osoby, co
daje 7320 form. 0

Respondenci pochodzili 2z roéznych Srodowisk spotecznych, gtow-
nie z wojewédztw- potudniowo-wschodniej Polski: lubelskiego,
chedmskiego, bialsko-podlaskiego, zamojskiego, przemyskiego, rze-
szowskiego, rzadziej z kieleckiego 1 radomskiego.

Ankieta sktadata sie . z pytah o rzeczowniki obrazujgace wyzej
oméwione zjawiska:

[Tem]

2 Kia C 2 Kia V 2 Kla.v » 2 Kia C
[2 Gen 2 Gen 2 Gen 2 Gen-

Stownik poprawnej polszczyzny



11 v

2 Kia ClI 1 Kia C 2 Kia C 3 Kia V
2 Gen i 1 Gen 2 Gen 3 Gen

Najwiecej kdopotow sprawida grupa pytan o formy mianownika
nastepujacych wyrazow: brzytwna, brukiew, dratwa, krokiew, listwa, ¥+y-
2wa, podeszwa, poszwa, pochwa, panew, zagiew: 50% respondentéw po-
pednito przynajmniej 1 bkad, 25% - wiecej niz 1 bdad. Tylko wy-
raz +d+yzwa byt podawany prawie bezbtednie (2 btedy). Pozostate wy-
razy sprawiaty mniejsze lub wieksze ki#opoty: ankiety w tej czes-
ci miaty [liczne poprawki i1 skresSlenia, co sSwiadczy o watpliwos-
ciach respondentéw.

Réwnie duzg réznorodnos¢ form obserwowano w pytaniach pierw-
szej grupy. Powszechnie wystapit z zakonczeniem na -a rzadko
uzywany wyraz pilsn, ale obok niego takze mysza, klacza (@ ra-
zy)» przeregbla (90% odpowiedzi), kokoszg, gesla itp. Byty takze
zmiany o Kierunku przeciwnym: kontrol (80%), parcel, kosztel ([2
Gen] Iub {1 Gen]) - 40%. W rzeczownikach typu tafla - tafel
mniej byto wahan, ale takze wystagpity w ilosci ok. 10%.

Cecha regionalng by+o uzywanie prawie w 90% form ten-gerber, w
30% - ten pomarancz.

Celem poréwnania przeprowadzono analogicznag ankiete
wéréd studentéw polonistyki Uniwersytetu Slaskiego. “?nkiete za-
wierajgca 60 pytan, wypednito 60 oséb, co daje 3600 form. W tej
grupie takze najwiecej btedébw bydo w Il grupie rzeczownikéw (na
-wa, -la). Rownie czesto (60%) pojawiat sie btedny dopedniacz li-
czby mnogiej rzeczownikdéw mysz, podeszwa (ryszdv, mysz, podeszw) .

Na podstawie wspomnianej ankiety wida¢, ze rzeczowniki o nie
ustalonym rodzaju gramatycznym nalezg do kompetencji przecie-
tnego uzytkownika jezyka. Mowigcy rzeczywiscie nie wie, do kto-
rego paradygmatu deklinacyjnego ma dany wyraz zakwalifikowa¢. Ich
nieregularnos¢ (a wiec niesystemowos¢) zdaje sie bycé motywowana
systemem.

W gwarach omawianych rzeczownikéw jest znacznie wiecej 1 to
takich, ktére w jezyku ogolnym maja juz Scisle okreslony redzaj
(por. np. ten kieszen\ Ita kieszenUta kieszenia, ten cienWta cien). Na-
lezy sadzié¢, ze wiekszos¢ dialektalnych form obocznych stanowi



pozostatosé stanu dawniejszego. W historii rozwoju polszczyzny
byty okresy o mniejszej lub wiekszej ilosci rzeczownikéw ambiwa-
lentnych rodzgjowo. W XVI wieku, kiedy jezyk nie jest jeszcze ry-
gorystycznie znormalizowany, mozna znalez¢ bardzo duzo rzeczow-
nikéw dwurodzajowych, por. np. dropi Kropia, Tfakdek] \fakdka, gar-
dziel (meski 1 zenski).

Podobne wahania mozna spotka¢ pézniej u pisarzy pochodzgcych
z peryferidéw zasiegu polszczyzny. Tak np. A. Mickiewicz, chetnie
wprowadzajacy do swych utwordéw jezyk potoczny, uzywa ok. 500 ra-
zy rzeczownikoéw dwurodzajowych.

Istnienie rzeczownikoéow o nie ~ustalonym rodzaju gramatycznym
miato takze przyczyny w zewnetrznej historii jezyka. W okresie
wiekszego naptywu zapozyczeh wyrazéw obcych do polszczyzny zwiek-
sza sie ilos¢ rzeczownikédw o nie ustalonym rodzaju, Kktore z cza-

sem przyjmuja i utrzymuja jeden rodzaj, por. np. aloes - rodzaj
meski, zenski-.i1 nijaki; agrest - rodzaj meski 1 zenski; echo -
3 rodzaje; hebena - rodzaj zenski 1 meski “ (przyktady pochodzag ze

Stownika polszczyzny XVI wieku). Z nowszych zapozyczen znane sg pow-
szechnie: cytat] kytata, tenllta planeta, satelita. W tego typu wy-
razach zapozyczonych zwykle kierunek zmian biegnie od wleloro-
dzajowosci ku jednorodzajowgéci2

W przypadku rzeczownikéw o postaci nietypowej dla danej ka-
tegorii spodziewany kierunek zmian powinien wychodzi¢ od formy
nietypowej do typowej; w praktyce jezykowej mamy tu jednak od-
dziatywanie dwustronne: ten desen > ta desern, pod wptywem ta kie~
sori. Wkraczamy tu w zagadnienie form analogicznych, aw proce-
sach analogii czysto morfologicznej niewykluczone sg takze ana-
logié czysto formalne, niemal mechaniczne.

Wydaje sie, ze dopoki bedg Istniaty w jezyku TFormy nieliczne,
mato wyraziste, nietypowe, zapozyczone, dopoéki beda zachodzity
zbieznosci form fleksyjnych, powodujace interferencje réznych
typow paradygmatédw, dopéty bedziemy spostrzega¢ wypadki ambiwa-
lencji rodzaju gramatycznego na tle wspomnianych wyzej okoliczno-

O\ - Uniwersytet M. Curie-Skdodowskiej
Lublin

Pelne zestawienie rzeczownikéw ambiwalentnych rodzajowo, ktére zawie-
ra Stownik jezyka polskiego (red. W. DoroszewsKki) daje Z. S ta-
szewska w artykule pt. Wahania rodzaju w jezyku polskim. Rozprawy
Kora. Jez. LTN 1975.
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GENDER AMBIVAIENCE IN NOUNS OF THE TYPE KIESZEN
t

The present study 1is based on Polish vocabularies and dictionaries and
dialect data. It describes gender shifts in some nouns, particularly in con-
sonantal, feminine non-adjectival ones. The conclusion is that the changes in
those nouns are of two kinds; 1) they are transferred to masculine group of
nouns (and, at the same time, In some masculine nouns they tend to change the
gender into feminine), and 2) they take on the ending -a, typical of femin-
ine nouns..

The paper also discusses linguistic data obtained from Polish  Departm-
ents of Lublin University and Silesia thiversity in Sosnowiec. The question-
naire revealed that the students of those departments as representatives of
all speakers of Polish show differences in the use of gender of some nouns.



